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A kolcsonos bunugyi jogsegély (KBJ) koncepcioja

* A kolcsonos biiniigyi jogsegély elven alapulo jogforrasok kozé tartozik az 1959-es Egyezmeny és
annak jegyzokonyvei, a Schengeni Egyezménnyel és a 2000. évi Egyezmeénnyel és annak kiegészitd e tn
jegyzOkonyvével kiegészitve ]

« A ko6lcsonds blniigyi jogsegelyhez kapcsolodo egyezmeények és azok jegyzOkonyvei a kolcsonos
segitsegnyujtasrél altalanossagban szdlnak, azonban tartalmaznak szabalyokat annak egyes
specialis formaira is, mint példaul a telekommunikacios eszkozok lehallgatasat vagy a
videokonferencia hasznalatat érintéen.

« A KBJ mechanizmusa a Megkeresé €s a Megkeresett hataskorrel, illetékességgel rendelkezd
hatosagok kozotti kolcsonos egyiittmiikodésen és segitsegnyujtason alapszik.

« Az elutasitas indokai (az 1959. evi Egyezmeny 2. cikke) - a kérelem olyan biincselekményre
vonatkozik, amelyet a megkeresett fél politikai bincselekménynek, politikai blincselekménnyel
Osszefiiggd blncselekménynek vagy gazdasagi/fiskalis bincselekménynek tekint, vagy ha a
megkeresett fél Ggy itéli meg, hogy a kérelem végrehajtasa sértheti orszaga szuverenitasat,
biztonsagat, kOzrendjét vagy mas alapveto erdekeit

» A Kettos biintethetoség alapvetden sziikséges a jogsegely iranti kérelem (JK) végrehajtasa soran

« A locus regit actumra (1959. évi egyezmeny) és a forum regit actumra (2000. évi egyezmeny)
vonatkozo kiilonbozo rendelkezesek a JK végrehajtasaval kapcsolatban



A buntetougyekben folytatott igazsagiigyi
egyuttmukodeés jogi eszkozeinek kapcsolata

« Hatarozza meg az igazsaglgyi egyiittmiikodési folyamatban részt vevd két tagallamra alkalmazando jogi &
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« Kulénos figyelmet kell forditani a jogi aktusok sorrendjére és alkalmazasi korére, mivel ezek
helyettesitik vagy kiegészitik a tagallamokhoz kapcsolodo egyéb jogi aktusokat - pl. Az ENYH-rdl sz616
2014/41/EU iranyelv 2017. 05.22-t61 Dania és lrorszag kivételével valamennyi tagallamra alkalmazandé
(csak a bizonyitasfelvéetelre vonatkozik)

« A mas jogi aktusokkal valo kapcsolatot altalaban a széban forgo jogi eszkoz elejen vagy a zaro
rendelkezésekben emlitik - pl. az ENYH-rdél sz6l16 2014/41/EU iranyelv 34., a 2000. évi egyezmény 1. cikke

 Ellendrizze az egyes jogi aktusok ratifikacios tablazatait (csak abban az esetben alkalmazhatoak, ha
mindket érintett allam ratifikalta a jogi aktust). Természetesen vannak nyilatkozatok és fenntartasok is ... ...
ellendrizze azokat is, mert fontos tudni, hogy a megkeresett allam miként hajtja végre az KBJ -t !!!

« Az egyezmenyek teljes listaja (alairasok, ratifikaciok, nyilatkozatok és egyebek) elérhetéek az Eurdpa
Tanacs honlapjan-> https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list

« A 2000. évi egyezményt es annak jegyzokonyvét lasd az EJN honlapjan -> https://www.ejn-
crimjust.europa.eu/ejn/#



https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/

A buntetougyekben folytatott igazsagligyi
egyiittmiikodés jogi aktusainak kapcsolata — folyt.
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Adminisztrativ reszletek: kommunikacios csatornak,
(forma)nyomtatvanyok

Atviteli csatorndk )
» A koblcsonos jogsegély iranti kérelmeket foszabaly szerint kGzvetlendl a megkeresd és a megkeresett allam e ] t N

illetékes igazsagugyi hatosagai kdzott kell tovabbitani (a 2000. évi egyezmeény 6. cikkének (1) bekezdése).

. Kivételek — pl. 2000. évi egyezmény 6. cikk (6) bekezdése alapjan az Egyesiilt Kiralysag és irorszag esetében a
Ko6zponti Hatdsag

« AZ 1959. évi egyezmeny 2. kiegészitd jegyz6konyvének 4. cikke alapjan (Igazsaguigyi Minisztériumok egymas
kozott) => kivétel: (2) bekezdés, amely megengedi a kozvetlen kapcsolatot az igazsaguigyi hatésagok kozott.

« Barmely modon, amelyrdl irasos jelentés keészilhet.
Formanyomtatvanyok

 Nincs kotelezéen alkalmazandd formanyomtatvany eléirva a KBJ-re vonatkozo jogi aktusokban
» A kérelem tartalméara vonatkozo minimumkdvetelmények

« A JK formanyomtatvany elérheté az EJN honlapjan (Compendium) az EU valamennyi hivatalos nyelvén,
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/CompendiumChooseCountry/EN



https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/CompendiumChooseCountry/EN
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Jogsegely iranti kerelem (JK) formanyomtatvany e
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European Judicial Network (EJN) Create an MLA request S

Hearing witnesses: by video conference (703)
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Select the matter of crime:  All other matters (Select snother option)
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Legal instrumefjt: Convention of 29 May 2000 on Mutual Assistance in Criminal Matters

between the Member States of the European Union  (Ratification

Compendium

details)
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effect to the principle of mutual recognition. Riadelsnuestifnjnhm lleralic=stance
Member states click to Show All Content |
=
E HR EI (64 E cz Requested authority click to Show Content
= == =
I] FR ! DE GR
Persons concerned Click to Show Content
Bw e Or
=y Ee B
[. T = " ; o Legal basis of the request Click to Show Content
By Do s
E SI E ES SE Special formalities required under the law of the requesting state click to Show Content
Thira Countries
IS )
Uk
'ormation needed in case of request for hearings by videoconference
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The designations employed and the presentation of material on the map do not imply the expression of any opinion whatsoever on the Signature / Official stamp Click to Show Content

part of the European Union concerning the legal status of any country, territory or area or of its authorities, or concerning the
delimitation of its frontiers or boundaries.




A KBJ végrehajtasa — Hataridok e

44444

A megkeresett Fél a jogszabalyaiban eléirt mddon hajtja vegre a biintetdiigyre vonatkozo és a e tn
megkereso Fel igazsagugyi hatésagai altal hozza intézett megkereseseket, és a Ileheto ]
legszelesebb kora kOlcsdnos segitséget nydjtjdk egymasnak (1959 -es egyezmeny 1. és 3. cikke)

— locus regit actum

« A 2000. éevi egyezmény valtozast hozott, ezaltal a megkeresett allam hatosagai betartjak a
megkeresd allam hatosagai altal jelzett alaki kovetelményeket és eljarasokat, feltéve, hogy azok
nem ellentétesek a megkeresett allam alapveté jogelveivel, vagy ahol maga az Egyezmeny
kifejezetten kimondja, hogy a kérelmek végrehajtasara a megkeresett tagallam joga
iranyado (a 2000. evi egyezmény 4. cikke) — forum regit actum

« Altalanos szabaly, hogy a kérelmeket a leheté leghamarabb és lehetéleg a megkeresd hat6sag
altal megjelolt hataridon beltl kell teljesiteni

» Ha clorelathatéan a megkereso allam kéresének teljesitésére meghatarozott hataridét nem lehet
betartani, a megkeresett allam hatosagai haladektalanul jelzik a kérelem végrehajtasahoz
sziikséges becstilt idot.



A videokonferencia vagy telefonkonferencia keretében f?
torténo meghallgatasara vonatkozo specialis rendelkezések |
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e Meghallgatas videokonferencia utjan => a kolcsonos biiniigyi jogsegélyrol sz0lo europai e ]tn
egyezmeny masodik kiegészito jegyzokonyvének (2001. november 08) 9. cikke.

e Meghallgatas telefonkonferencian => a kolcson0s biiniigyi jogsegélyrél sz0lo eurdpai
egyezmeny masodik kiegészito jegyzokonyvének 10. cikke

e Meghallgatas videokonferencia utjan => a 2000. évi egyezmeny 10. cikke

e Meghallgatas telefonkonferencian => a 2000. évi egyezmény 11. cikke



A videokonferencia vagy telefonkonferencia keretében f
torténé meghallgatasara vonatkozo specialis rendelkezések —era™

v A személy valamely tagallam teruletén tartozkodik, és egy masik tagallam igazsagligyi hatdsagainak :
meg kell hallgatnia, illetve nem kivanatos vagy nem lehetséges, hogy a meghallgatni kivant személy e j tn
személyesen jelenjen meg a megkeresé tagallam tertleten.

v' A megkeresett tagallam beleegyezik a videokonferencia Gtjan torténé meghallgatasba, feltéve, hogy
a videokonferencia hasznalata nem ellentétes alapveté jogelveivel

v" A meghallgatandd személy védelmét szolgald intézkedésekrdl szilkség esetén a megkeresd €s a
megkeresett tagallamok illetekes hatdsagai allapodnak meg.

v A meghallgatast a megkeresé Fél igazsagugyi hatdsaga altal kbzvetlendl vagy annak iranyitasa alatt,
sajat jogszabalyainak megfeleléen folytatja le

v A megkeresett tagallam igazsagigyi hatésdga jegyzokonyvet készit, amelyben feltlinteti a
meghallgatas idépontjat és helyét, a meghallgatott szemeély személyazonossagat, a meghallgatasban
részt vevé mas személyek kilétét és eljarasi szerepét, az esetleges eskut, tovabba a meghallgatas
technikai felteteleit. A dokumentumot a megkeresett tagallam illetékes hatosaga tovabbitja a
megkeresé tagallam illetékes hatésaganak




